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Аннотация :    В статье рассматривается вопрос об путешествии Василио Вататзи 

по Средней Азии и Ирану а также по Европе  и написанный им дневник путешествий 

“Periegetikon”.Главная особенность  статьи, мало изученность  источника  как со стороны 

исследователей  Европы  в том числе и Узбекистана, при этом  Дневник путешествий  

является очень ценным при изучении этнографических а также других процессов 

происходивших в данном регионе и увиденных воочию Василием Вататзи через призму 

европейского путешественника. Несмотря на это, дневник путешествия и бесценные 

сведения о Средней Азии находящиеся в нём и в частности об Узбекистане, остаются в 

не поле зрения учёных Узбекистана. Основные сведения в дневнике даны в сокращённой 

форме. 
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Одним из европейских путешественников подробно описавшим  народы Средней 

Азии являлся греческий путешественник Василио Вататзи (ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ ΒΑΤΑΤΖΗΣ – 

Basileios Battatzis) 1, который с начала 1708 года и многие годы путешествовал по Европе 

и странам Азии занимаясь торговыми делами. В результате путешествий написал 

путевые заметки то есть дневник   состоящей из двух частей в стихотворной форме на 

греческом языке. Во время нахождения в Иране при дворе Надиршаха выполнял его 

специальные поручения, а также написал на греческом языке жизнеописания, то есть  

биографию.2 Это произведение написано в 1748 году под названием «История 

Надиршаха», второе название Persica.Недавно ему было посвящённо специальное 

исследование [ Axworthy 2006 :  331 – 343 ; Welsford  2009 : 109 – 113]. Это произведение 

впервые было опубликовано в Лейпциге в  «Истории Румынии» Даниэлем 

Филиппидисом и введено в оборот в качестве источника. В нем впервые была дана 

информация о Василио Вататзи. В этом произведении говориться, что Василио Вататзи 

знал латынь, арабский, персидский, турецкий и другие языки народов Европы. Он 

путешествовал по Европе и Ирану, Надиршах отправил его послом в Россию [ Legrand 

1886: 189 – 190 ]. Кроме этого, Вататзи написал книгу  под названием «история Римской 

империи». Путешествуя в 1727 – 1730 годах  вокруг Каспийского моря  в результате 

нарисовал карту Центральной Азии [ Камолиддин 2005: 36 – 41 ; 2020 : 54 – 61] . В 1732 

году в  октябре месяце прибыв в Лондон  где предоставил свою работу  The Royal 

Geoghraphic Society   («Королевское географическое общество»). Также Вататзи подарил 

данному обществу найденные в Бадахшанском руднике  два крупных рубина. Первый из 

них  весил 830 карат, второй 870 карат. Вататзи купил их у узбекского хана Бухары. 

Тюрки называли этот камень Lal, итальянцы – Balasia, остальные Rubis Balois. По словам 

 
1 О нём смотр.  : Bagrow 1985: 230; Tooley’s Dictionary I: 96.  
2  Это произведение сохранилось до наших дней и издано со стороны Nicolae lorga  в Бухаресте   

[Vasileios Vatatzis 1939]. 

https://www.politeianet.gr/sygrafeas/batatzis-basileios-92244
https://www.politeianet.gr/sygrafeas/batatzis-basileios-92244
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Вататзи,царь России предлагал ему за них 7 тысяч фунтов стерлингов. Секретарь 

общества мистер Дидечи поблагодарив за подарок сообщил, что общество решило 

выплатить ему за сделанные подарки такую же сумму. 

В первой части « Дневника путешествий»3, даны сведения о начальных 

путешествиях Василио Вататзи. Как в нём написано, Василио родился в христианской 

общине Терапея   на побережье залива Босфора  в  Османской империи в  городе 

Константинополе (Стамбул) в бедной патриархальной семье священнослужителя и 

являлся самым младшим из пяти детей. Учась в школе для бедных, получил 

традиционное для греков  тех времен начальное образование, то есть научился читать, 

писать и считать. Отец его служил в церкви, заведующим хозяйственной частью. Василио 

с детства интересовался торговыми делами, и показывал способности в этом деле. По 

достижению 14 лет получив благословение родителей,  под эгидой «убежище Святого 

Креста» отправился в путешествие на север в Москву считавшейся в то время столицей 

патриархальных  православных христиан, чтобы  посетить «уникальные» церкви  этого 

города. Чтобы покрыть дорожные расходы, решает заняться торговыми делами. Через 

северную границу Османской империи, Молдавию и Украину достигает Москвы, где 

живёт на протяжении трёх лет и занимается торговыми делами. Потом через Украину, 

Молдавию и Румынию возвращается в Константинополь. Вскоре после этого Вататзи 

вновь отправляется в путешествие и через Венгрию и Польшу достигает Москвы.  

Прибыв в     Нижний Новгород  оттуда на судне отплывает в Астрахань. Здесь продолжает 

своё путешествие на судне по Каспийскому морю и достигает Дербента. Закончив свои 

торговые дела в провинции Ширван, отправляется в обратный путь и прибыв в Саратов 

покидает судно и продолжает  своё путешествие, но уже по суше. Через Новгород 

попадает в Москву, а затем отправляется в сторону Украины и  Санкт-Петербурга. Затем 

вернувшись в Москву, второй раз совершает путешествие по Каспийскому морю в Иран 

и в этот раз добирается до Исфахана4. Как пишет Вататзи, «прибыл я сюда, в 1716 году, 

был я молод в возрасте 21 года». Потом Вататзи через Каспийское море  вновь прибывает 

в Москву, откуда едет в Санкт-Петербург и закончив свои дела, через Киев и Молдавию 

возвращается в Константинополь. Как пишет Вататзи, «когда он прибыл в 

Константинополь прошло ровно 12 лет с момента его первого путешествия». Значит, 

когда он отправился в первое путешествие ему было 14 лет, при возвращении из второго 

путешествия ему уже было 26 лет. Это данные можно выяснить так как Вататзи 

отправился в путешествие в 1708 году в Константинополь вернулся в 1720 году. 

В «Дневнике путешествий», в первой его части Василио Вататзи в первых своих 

путешествиях описывает  города,  их местоположение, достойных внимания земель, 

сооружения, людей встречавшихся ему по пути  кочевые племена, родоплеменные союзы 

их язык, традиции, обычаи. 
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